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Carta de fecha 8 de marzo de 1985 dirigida al Secretario General por 
el Representante Permanente de Tailandia ante las Naciones Unidas 

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno y en relación con mi carta de fecha 
19 de febrero de 1985 (A/40/136-S/16965), tenyo el honor de senalar a la atención 
de Vuestra Excelencia los últimos actos de agresibn contra la soberanía y la 
integridad territorial de Tailandia cometidos por las fuerzas vietnamitas de 
ocupacibn en Kampuchea, a saber t 

1. Bl 28 de febrero de 1985, a las 3.00 horas, las fuerzas vietnamitas 
dispararon descargas de artillería contra los puestos militares de observación 
tailandeses en la Colina 347 al sudeste del distrito de Ban Kruat, provincia 
de Buriram, a unos ll kilómetros de la frontera entre Tailandia y Kampuchea, 
en territorio tailandés. Como consecuencia, tres soldado8 tailandeses 
resultaron muertos y varios otros gravemente heridos. 

2. El 1’ de marzo de 1985, a las 7.00 horas, 14 descargas de artillerfa 
disparadas por las fuerzas vietnamitas cayeron en territorio tailandés al 
noreste de Ban Nong Samet , en el distrito de Ta Phraya, provincia de 
Prachinbori, a 3,5 kilómetros de la frontera entre Tailandia y Kampuchea 

3. El 4 de marzo de 1985, a las 10.15 horas, las tropas tailandesas 
chocaron con las tropas vietnamitas en territorio tailandés al audoeste del 
distrito de Aranyaprathet, provincia de Prachinburi, a unos 200 metros de la 
frontera entre Tailandia y Kampuchea. como consecuencia, un soldado tailandés 
resuitó gravemenre herido. 

* A/40/50 y Corr.1. 

85-06903 4504d / . . . 



&/40/1 fír) 

Y/L70 LS 

EspaRo 
Página 2 

4. El 5 de marzo de 1985, d las 5.00 horas, dos batallones vietnamitas 
(entre 800 y  1.000 soldados) entraron en territorio tailandés en la provinci.3 

de Surin, a unos 2 Ó 3 kil6metros de la Erontera entre Tailandia y  Kampuchw, 
y  lanzaron ataques contra las posiciones tailandesas en las Colinas 361, 400 y  
424. En un pr incfpio, las fuerzas vietnamitas numéricamente superiores 
pudieron ocupar algunas partes do la Colina 361 , resultando muertos siete 
soldados tailandeses (dos oficiales y  cinco suboficiales), 34 heridos y  tres 
desaparecidos. El 6 de marzo de 1985, a Las 13.00 horas, las fuerzas 
tailandesas desalojaron a las tropas vietnamitas de la Colina 361, provocando 
muchas bajas entre los agresores. 

ti1 Gobierno Real de Tailandia desea senalar a la atencibn de Vuestra 
Excelencia La reiteración de los actos premeditados, no provocados e intolerables 
de violacibn de la soberanía e integridad territorial de Tailandia cometidos por 
los vietnamitas. ea incursión más reciente de las fuerzas vietnamitas en 
Tailandia, en la que mataron brutal e indisctiminadamente a civiles inocentes 
y  soldados tailandeses, es otra violación abierta del derecho internacional y  de la 
Carta de las Naciones Unidas, así como de los derechos humanos fundamentales de 
civiles inocentes. 

El Gobierno Real de Tailandia condena esos actos de agtesi6n y  de matanza 
indiscriminada perpetrados por Viet Nam y  exige que este Último país ponga fin de 
inmediato a sus actos de hostilidad contra Tailandia. 

~1 Gobierno Real de Tailandia reafirma su derecho a salvaguardar la soberanía 
y  la integridad territorial de Tailandia, así como las vidas y  las bienes del 
pueblo tailandés, por todos los medios. El Gobierno Real de Tailandia no tolerará 
los actos de agresión de Viet Nam, de cuyas consecuencias el Gobierno de Viet Nam 
deber& responder plenamente. 

Tengo el honor de solicitar que el texto de la presente carta se distribuya 
como documento oficial de la Asamblea General, en relación con los temas 22 y  40 de 
la lista preliminar, y  del Consejo de Seguridad. 

(Firmado) M.L. Birabhongse KASEMSRI 
Representante Permanente 


